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Alicija Žukauskaitė: Ponia Genovaite, aš norėjau, kad jūs prisistatytumėte, pasakytumėte 
savo vardą, pavardę, gimimo metus ir kur gimėt. 
Genovaitė Kuodzevičienė: Esu – kaip mergina buvus, ne po vyru? 
Alicija Žukauskaitė: Koks jūsų vardas ir pavardė? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Buvus Ambrizaitė Genovaitė, Prano. Gimusi 1929 metais 
sausio 1 dieną. 
Alicija Žukauskaitė: Kur gimėte? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Žiežmariuose, Žaslių gatvėje.  
Alicija Žukauskaitė: Ir visą laiką gyvenote tuose Žiežmariuose? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip, taip. 
Alicija Žukauskaitė: Sakykit, ar Žiežmariuose prieš karą buvo daug žydų? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Daug, net kaimynai buvo. Eidavo per Velykas antrą dieną 
sveikint, nešė tuos, kaip jie vadinasi, vafliai tokie (macai). Bet skanūs buvo. Ir vyno 
atnešdavo. Vaišindavo. Net teko per Velykas... Kai mama mirė, mane paėmė mamos 
sesuo ir dėdė Morkūnas, kur dabar biblioteka. Čia buvo mamos tėviškė. Tai žydė tokia, 
Iršė, kitoj pusėj gatvės gyveno, mane pakvietė, pavaišino buljonu, ir tokios galkutės 
(maltinukai) buvo vištienos tam buljone. Bet aš...  Pas mus kalbėdavo toks senis atėjęs, 
nes pas dėdę buvo toks tvartas didelis, karvę laikė, padėdavo žemę dirbt, pripasakodavo 
nesąmonių – kad žydai vaikus papjauna. (Juokiasi). Aš nevalgiau tų galkučių. Man davė 
sviestinį popierių išėmus su šaukštu iš lėkštės, įvyniojo, sako, eik namo, suvalgysi. Aš 
eidama per jų kiemą, bet jie buvo kartu ir ūkininkai, kai mečiau per tvorą ir tetai nei dėdei 
nesakiau. Toks mano vaikystės prisiminimas. Gal man buvo kokie penki, šeši metai tuo 
laiku. Bet kai eidavau į parduotuvę... Vienoj pusėj namas, kitoj pusėj maža parduotuvėlė 
buvo, tam pačiam kieme, tai duodavo tokius... Darydavo iš morkų, tokie labai skanūs, 
dabar nemoka niekas tokių padaryt, duodavo veltui. Aš neimdavau. Mane siųsdavo visur 
pas žydus pirkt. Vienu žodžiu, buvau tokia – bravas (sumanus) vaikas. Teko visur būt. 
Imbieruvkos vadinosi (imbieriniai saldainiai). Pas mus žydai lenkiškai mokėjo kalbėt. 
Paskui ėjau į mokyklą, Narimanto gatvėje buvo didelė mokykla. O per mano dėdės sodą 
eidavo visi vaikai, mokytojai į Žaslių gatvę. Ir man tekdavo nueiti į tą kiemą pažiūrėti. 
Tai buvo žydelių, kurie mokėsi penktam, šeštam skyriuje. Kai man teko ganyti (gyvulius) 
nuo dešimties metų tuose skynimuose, kur žydai užkasti, žydės ten, ir man teko pamatyt, 
kaip griovį kasa. Aš priėjau prie vieno pažystamo ir klausiu, kas čia bus tam griovy. O 
pas mus Žiežmariuose jau skambėjo, kad, vienu žodžiu, šaudys žydus. 
Alicija Žukauskaitė: Kas buvo tas pažystamas, prie kurio jūs priėjot? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, jis iš Žiežmarių. Juos išvarė, ne savo valia. Penki vyrai, 
bet aš tik du pažinau iš matymo. Man jau trylika metų tuo laiku buvo, bet kai aš buvau 
piemenė, man nebuvo kada lakstyti po miestelį. Tik žiemos metu ėjau į mokyklą ir 
trečiam skyriuj būdama, teko vaidint (spektaklyje). Ir tie žydukai, vienas Jankelis, 
Jankelio sūnus...(..) O kada mano tetos, mamos sesers va čia namas pastatytas, ir aš 
ateidavau gatvę vasarą šluot. Kada atvarau karves vakare, o čia tam stulpe buvo elektra 
nuo malūno, nuo Vytauto gatvės. Malūnas ten buvęs. Bet ten ne žydas valdė, o lietuvis. 
Čia gyveno pas mus toks Matulaitis, pašte dirbo, tai jis pasijungė elektrą ir mums 
pajungė, Žaslių gatvėj. Tai ateidavo tos žydės... Pažinojau daug žydelkaičių. 
Alicija Žukauskaitė: Ką jūs norėjot pasakyti apie tuos du jaunuolius žydus? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jie vaidino scenoje kartu su mumis. Mes, kai nueidavome į tą 
repeticiją... Mus mokytoja išrinko dvi mergaites. 
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Alicija Žukauskaitė: Čia buvo žydų mokykloje? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, Lietuvos mokykloje. Bet buvo Vytauto gatvėje žydų 
mokykla, tai ji buvo tik keturių klasių. 
Alicija Žukauskaitė: Žydų mokykloje jūsų spektaklyje vaidino pora žydų? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. Ir dūdų orkestras Žiežmariuose buvo, bet lietuvis 
vadovavo, toks Sokolovas, tai jo mergaitė, dabar išvykus kažkur, nežinau, tai mes su ja 
vaidinom su tais žydeliais. Tai kai nueidavom, dar ne visi susirinkę, tai mus tango, valsą 
jie išmokino. Labai gerai šoko žydeliai. Gražūs tokie žydukai, aukšti, mes irgi tokios jau 
paauglės, mes visą laiką šokom su jais. Mes jau išmokom gerai šokti. Ir kada būdavo jų 
šventė, jie penktadienius švęsdavo, tai visada, jau aš kai pas dėdę jau gyvenau, tai girdėti 
būdavo jų balsai, kalbėdavo. Bet ne taip, kaip dabar Lietuvos jaunimas keikiasi ir alų 
geria. Taip mandagiai kalbėdavo, mergaitės, berniukai. Vaikščiodavo po Žaslių gatvę, 
pasivaikščiojimas toks buvo. 
Alicija Žukauskaitė: O dabar grįžkim prie tos istorijos su lauku. Jūs sakėt, kad jūs ganėt 
karvę, pamatėt, kad kasa duobę, ir kas toliau buvo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Kasė griovį, griovys toks ilgas. Aš priėjau prie to vyro, kurį 
pažinojau, ir sakau, kas čia bus. Sako, jūs čia šiandien neganysit, nes čia žydelkas šaudys. 
Aš pasibaisėjau. Ir šalia taip iš šono stovėjo vokietis. Ir parodė man su ranka pasišalinti. 
Nu, ir aš pasišalinau. Toliau į krūmus nuvarėm karves, ten tokios kalnuotos vietos, žiūriu, 
ateina mano brolis, sako, eik namo, aš varau karves į užtvarą, sako, tu šiandien neganysi. 
Aš paklausiau, kodėl, sako, pamatysi, kas čia bus. 
Alicija Žukauskaitė: Brolis vyresnis buvo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Vyresnis. Jis 1926 metų gimimo, o aš 1929-tų. Bet nuo dešimt 
metų aš pradėjau ganyt. Tai jis ryte paganydavo, o aš jau po pusryčių eidavau jį paleist, 
nes jis padėdavo laukuose vasarą dirbt. Nu, ir tada aš ateinu namo, kur gyveno mamos 
sesuo, nes mama mirusi, jos vyras mirė, ji ištekėjo dėl mūsų, vaikų. Žiūriu, ji verkia. 
Sakau, ko jūs, teta, verkiat? Mes teta vadinom, nes mamos sesuo, tai nei mama, nei 
pamotė, bet teta. Sako, tu greit pavalgyk pusryčius ir eik į kamarą. Sakau, kodėl? Sako, tu 
bijosi paskiau ganyt. Aš nueinu į tą kamarą, o ką aš ten darysiu, kad ten nieko nematyt, 
langeliai mažiukai. Aš vėl ateinu į kambarį. Ir tuo laiku aš girdžiu balsą gatvėj, žinot, 
tokias aimanas. Pasižiūriu pro langą kambary, žiūriu, kad jau eina žydės. Vyrų ten 
nebuvo. Ir ta Iršė, mūsų dėdės kaimynė, kuri kitoj pusėj gyveno, ji įbėgo, tada tvoros 
nebuvo, įlėkė į mūsų kiemą ir mažą maišelį nešė. Bet tas vokietis stvėrė jai už pakarpos ir 
įstūmė į tuos žydus. Mano teta net raudojo, nes jos pažystama! Pasibaisėtina (verkia). Ir 
po to, kada juos sušaudė, ant rytojaus mums vis tiek reikia į tuos skynimus ganyt. Ir ten 
buvo dirvonas, tokia labai graži pieva, ten nelabai žolė augdavo vasarą, nes būdavo 
saulėtos dienos, karšta. Aš pamačiau tokį reginį – kur kojinė, kur batas koks iškritęs. 
Žydų buvo ir turtingų, ne visi biedni, tie žydai. Man baisu buvo žiūrėt. Mes su drauge 
ganėm, ji giminaitė man, sakau, einam pažiūrėt prie to griovio. Vis tiek rūpi. Ir mes tokiu 
takeliu, per krūmus eina toks takelis, karves palikom, kur tas dirvonas, (nuėjom). Paskui 
gavom. Apibarė... Mūsų karvės nuėjo į rugius, ant bulvių, laukai ten toliau. Bet mes 
nepergyvenom. Aš nuėjau prie to griovio, užpilta žemė, nevisai pilnai užkasta. Užkasta, 
nematyt, bet ten gal nevisi taip jau sušaudyti. Taip, pasakojimai buvo. Mano tėvelis, 
dabar miręs, 90-ies metų mirė, tai jis pasakojo. (...) Tai jie buvo Skynimuose ant medžių 
kažkokių nuo plento pusės, ar eglė buvo kokia ar kas, užlipę į tą medį žiūrėjo. Tai sakė, 
paskutinę šaudė, tokia buvo labai graži žydelkaitė su šviesiais plaukais. Gal dažė, žinot, 
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kaip dabar. Sakė, ji lakstė aplink tą duobę ir prašė, palikit mane gyvą. Bet ją, sakė, 
sušaudė. Tai tėvas jeigu atėjęs verkė, vyras, tai baisu. 
Alicija Žukauskaitė: Kai juos varė, ar jie nešėsi ką nors, daiktus kokius nors? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ten buvo sumesta krūmuose (rūbai). Reiškia, jiems liepė 
nusirengt. Aš nežinau, ar maikutės (marškinėliai) ten buvo ar kas, bet tokie skarmalai... 
Aš tik pagalvojau savo galvoj, ne visi buvo tokie ir vargšai. Buvo ir vargšų, bet ne visi 
vargšai. Ir ne visi galėjo išbėgt. Kai plentą darė, teko susipažint, vienas žydas dantistas 
prašė pas mano tėvelį... Užeidavo, tai duodavo lašinuką. Mes ūkiškai gyvenom. Daug 
žemės neturėjom, bet gyvulių laikėm, kiaules, aveles, pavalgyt buvo. Tėvelis valstybinę 
(?) vežiojo, tai uždirbdavo per vieną kartą 40 litų. Tada litai buvo ne taip, kaip dabar. 
Arklį gerą nusipirko paskiau dar susitaupęs. Ne girtuoklis. Išgerdavo sekmadieniais su 
savo draugu. Čia, kur kapai, kur paštas, buvo toks ne kaip restoranas, bet užeiga tokia. 
Bet vyrai taip negerdavo (kaip dabar). (...) 
Alicija Žukauskaitė: Aš noriu jus sugražint, tas dantistas, ką jūs norėjote apie jį pasakyti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: A, tas dantistas prašė tėvelį, paslėpk tu mane kur nors, nes 
mano broliai Amerikoj tave auksu apipils. Tėvelis taip pasakė, dar teta kambary buvo ir 
aš girdėjau. Tėvelis sako, kur aš tave padėsiu, taigi mane užmuš kartu su tavim. Gražus 
vyras, aukštas, šviesūs plaukai, neatrodo, kad jis žydas. Jis dažnai užeidavo, duodavo jam 
sriubos, mėsytės padėdavo ar blynuką kokį. Duodavo pavalgyti.  
Alicija Žukauskaitė: Tai čia iš tų, kur kelią statė? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jo. Bet jis nevietinis, gal jis buvo į Lietuvą atvažiavęs. 
Alicija Žukauskaitė: Kokia kalba jis kalbėjo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jis lietuviškai mokėjo kalbėti. 
Alicija Žukauskaitė: O jūs kokia kalba namuose kalbėjot? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Mes lenkiškai, bet ir lietuviškai. 
Alicija Žukauskaitė: O tas dantistas kokia kalba kalbėjo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jisai mokėjo ir rusiškai, ir lenkiškai. Daugiau lenkiškai. 
Alicija Žukauskaitė: O lietuviškai jis kalbėjo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, žinot, aš negaliu prisiminti. 
Alicija Žukauskaitė: Aišku, supratau. Sakykit, prašau, kiek žmonių kasė tą duobę, kai jūs 
ganėt karves? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Penki. 
Alicija Žukauskaitė: Penki ir vokietis, taip? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. 
Alicija Žukauskaitė: Kas buvo tas, kuris stūmė Iršę? 
Genovaitė Kuodzevičienė: A, stūmė vokietis, nes ten ne vienas ėjo iš šonų. 
Alicija Žukauskaitė: Jis buvo su uniforma? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Uniformuotas, taip, jo. 
Alicija Žukauskaitė: O kiti, kurie varė, kas jie tokie buvo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Aš jau taip pasakysiu, aš prie lango nelabai, nes liepė man eit 
(nuo lango), nes aš jautri labai, tai mačiau, kad šalia iš vienos pusės, iš kitos, tarpas du 
metrai, trys metrai, vis eina vyras. O kas jie tokie? 
Alicija Žukauskaitė: Apsirengę su uniformom ar be uniformų? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Žinot, tamsiai apsirengę. Negaliu pasakyt, kas jie buvo.  
Alicija Žukauskaitė: Sakykit, kai jūs priėjote prie tos duobės po sušaudymo kitą dieną, 
kokius daiktus jūs matėte aplinkui? 
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Genovaitė Kuodzevičienė: Ten prie duobės nieko nebuvo. Tam dirvone (...) kur kojinė 
kabo, kur rūbai kokie prasti. 
Alicija Žukauskaitė: Tai sakykit, ta vieta, kur jūs daiktus matėt, koks atstumas buvo 
konkrečiai iki duobės? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, tas atstumas galėjo būti kaip iki ten, kur jūs vakar buvot 
atvažiavę (?). Nu, kur jų škala. 
Alicija Žukauskaitė: Keli šimtai metrų? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, taip, panašiai. 
Alicija Žukauskaitė: Jūs minėjote, kad tas dantų gydytojas buvo iš geto. Kada ir kaip 
atsirado tas getas? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Tas getas atsirado tada, kada juos čia suvarė. Kultūros namai 
pradžioj buvo. Kinas buvo, ir žydas kiną varė. Mūsų tėvelis eidavo į kiną šeštadieniais su 
teta. Mes tik tris hektarus turėjom, bet kai tėvelis važinėjo į Kauną (uždarbiui), tai dvi 
karves laikėm, arklį, keturias aveles, dvylika iš viso avelių su jaunom, tas senas rudenį 
pjaudavom. Tai juokdavosi, kodėl į kiną eina. Tai po vieną vaiką į kiną vesdavosi 
parodyti, kaip tas kinas atrodo. Tas kinas buvo nekalbantis, tik ekranas. 
Alicija Žukauskaitė: Tai sakykit, kada tas getas atsirado? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Kokiais metais aš jums negaliu pasakyt. 
Alicija Žukauskaitė: Bet jau po to, kai visi buvo sušaudyti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, pirma juos suvarė į tą getą. Iš kur tas žydas atsirado iš 
Lenkijos ir dar viena žydė? Jie užeidavo. Tai gal duodavo (pinigų) sargybai, aš negaliu 
pasakyti. Jau aš gyvenau savo namuose ir užeidavau pas savo dėdę, čia kur biblioteka 
dabar (...). 
Alicija Žukauskaitė: Palaukit, mes dabar grįžkim prie to dantisto. Jis buvo gete, taip? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. Mes klausėm, kaip jūs atsiradot, jeigu jūs iš Lenkijos. Jis 
labai asmeniškai neaiškino. 
Alicija Žukauskaitė: Bet jis sakė, kad jis yra iš Lenkijos? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Iš Lenkijos. Sako, mano broliai Amerikoj, ir jeigu tu mane 
paslėpsi, tai mes tave auksu apipilsim. Sako, kur aš tave padėsiu? 
Alicija Žukauskaitė: Sakykit, Žiežmarių žydai jau buvo sušaudyti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, bendrai visi jie čia buvo uždaryti, visus juos varė į darbą, į 
plentą. 
Alicija Žukauskaitė: Žiežmarių žydai, jūs pati sakėt, jau buvo sušaudyti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, vaikeli, kartu visi, visi, iš karto nepaaiškinau. Visus, iš kur 
jie ten surado. Ar jis buvo į Lietuvą atvažiavęs, ar kaip. Ir dar viena buvo žydė, labai 
gerai lenkiškai kalbėjo, sakė, aš irgi iš Lenkijos. Užeidavo pas mano dėdę. Tai sakom, 
kaip tave išleidžia iš darbo. Sako, biškį duodu (sumoku), matyt, turėjo gal kokių pinigų ar 
ko. Tai mane paleidžia. Tai paleidžia tie vachai (sargybiniai), kurie varinėjo. Mes 
nesiaiškinom. 
Alicija Žukauskaitė: Ponia Genovaite, aš vis dėlto noriu patikslinti. Žiežmarių žydus, 
moteris, surinko, nuvedė, sušaudė. O tie atvežti, jūs sakėt, kelią statė? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Tai kai kelią statė, visus žydus varė. Ir mūsų žydai ėjo kai 
kurie. Buvo ir senų, ne visi buvo jauni. 
Alicija Žukauskaitė: Palaukit, ar to geto žydai statė kelią? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Statė. 
Alicija Žukauskaitė: Kiek laiko jie statė? 
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Genovaitė Kuodzevičienė: Jie statė, kai vasara buvo. Aš negaliu jums pasakyt, mes kai 
ganydavom tuose krūmuose karves, mes matydavom, kaip žydai eina ryte, į vakarą juos 
varo atgal, o kiek jie ten laiko statė, aš negaliu jums pasakyt. 
Alicija Žukauskaitė: Mėnesį, du? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Mėnesį tai jau faktas. 
Alicija Žukauskaitė: Aš noriu vėl grįžti prie tos duobės ir prie to lauko. Po to, kai viskas 
praėjo, tais metais, kitais, kas ten buvo? Žolė užaugo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Žolė, jo. Ten paskui užkasė visai pilnai. Po kiek metų ten 
aptvėrė ir dar po kiek metų ten paminklą pastatė. 
Alicija Žukauskaitė: Supratau. O kai užkasė, kai užžėlė žolė, ar jūs toj vietoj karves 
ganydavote? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Mes ganydavome karves tik krūmuose. Tos karvės, kada jau 
pietų laikas, kai karvės nori sugulti, tai iš šonų tos vietos niekad karvės neguldavo. Nes 
yra pakilimai vienoj pusėj, kitoj. Mūsų karvės gulėdavo ant dirvono aukščiau. Neidavo 
karvės į tą vietą. Kažką nujautė. Pas mus buvo tokia Maliutka, labai gudri karvė. Ji 
pauostydavo praeidama iš krašto. Nu, tas kapas jau paskui užlygintas buvo. Vilniaus 
gatvės piemenys kai kurie buvo samdyti. Mes šitoj pusėj, jie kitoj pusėj. Jausdavom tokį 
nusivylimą (negerumą). Vytauto gatvėj buvo žydų nameliai. Tai ten viena žydė pasikorė, 
uždegus namą. Jos seserį paėmė, ji buvo pasislėpus. Bet aš jos nepažinojau. Ta žydė 
užkūrė, naktį buvo gaisras. Tai buvo gaisrinė. Išgirdom tokią sireną ir išėjom į lauką 
pažiūrėti. Užgesino tą namelį. Ji pasikorė uždegus. Nepernešė, kad sesuo... Paėmė seserį, 
o ji kažkur slėpėsi. 
Alicija Žukauskaitė: Ji slėpėsi nuo sušaudymo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jos visai nepaėmė į getą, man taip atrodo. Iš geto ji negalėjo 
pabėgti. Baisu. 
Alicija Žukauskaitė: Ar jūs prisimenate vardus tų, kurie kasė duobes? Sakėt, pora buvo 
pažystamų. 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jau jie po žeme... 
Alicija Žukauskaitė: Aš suprantu, bet... 
Genovaitė Kuodzevičienė: Vardų aš negalėčiau pasakyti, nežinau aš jų. Adolfas, ar kaip? 
Alicija Žukauskaitė: O pavardes? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Žinot, kai mergaitė buvau, aš nesidomėjau. Bet tada, kai kasė 
duobę, pavadino kitas pažystamas Adolfu. Tai aš tik tiek žinau. 
Alicija Žukauskaitė: Sakykit, ta moteris, kai varė, kuri bėgo į jūsų namus su tuo vaiku, ko 
ji bėgo? Ji bėgo pasislėpt? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, tai ji, teta man taip aiškino, ji norėjo tą vaikelį palikti. 
Alicija Žukauskaitė: O buvo daugiau tokių žydų, kurie bandė savo vaikus kam nors 
atiduoti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, negirdėt. Nieko nebuvo. Kai mokyklą lankėm, tai reikėjo 
tautinius rūbus (pasisiūti). Mano teta (buvo siuvėja), aš dar dabar turiu tą pačią „Zinger“ 
mašiną, tai aš pasiskundžiau tai žydelkaitei, tokia graži, nepanaši į žydelkaitę. Ji lankė 
žydų mokyklą. Kaip ji su manim susipažino, aš nežinau. Tėvelis mano kai važiuodavo iš 
Kauno, tai Vitenbergui, kuris gyveno šalia seno pašto, atveždavo paketą sąsiuvinių, 
pieštukų, dažų, ir mūsų tėvelis neimdavo pinigų iš jo. Kai aš užeidavau pirkti sąsiuvinį, 
dažų ar pieštukų, tai jis man šokoladuką atkišdavo. Sakau, aš nenoriu. Iš kur mane jis 
pažino? Aš gi vaikas. Tai jis sako, tavo tėtis numanęs neima. Jis lietuviškai labai gerai 
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kalbėjo, aukštas, gražus žydas, bet aš jo vaikų nepažinojau. Kieme toliau gyveno tokia 
žydelkaitė, žinojau, kad ji ten gyvena, ji man pasiūlė tautinius rūbus, ir kada mums 
reikėjo vaidinti, šokti, ji man paskolino, atnešė į namus. Gal jie jautė kažką? Susipažinom 
tiesiog gatvėj. 
Alicija Žukauskaitė: Jautė kažką, jūs sakot. Kada tas buvo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: O, dar daug laiko praėjo, ar dar buvau mokinė. 
Alicija Žukauskaitė: Tai tas buvo prieš karą? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Prieš karą. 
Alicija Žukauskaitė: Jūs man atsakykit, jūs daugiau tokių atvejų nežinot, kad kažkas savo 
vaikus būtų bandęs atiduoti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, ne. Tik ta žydė, kuri pažinojo mano tetą ir visus Žaslių 
gatvės žmones. (...) Teta sakė, kad ji, matyt, norėjo tą vaiką išmesti. Jeigu ji būtų palikus, 
aišku, gaila vaiko, bet ką mes būtume su juo darę. Gal į kaimą būtume atidavę, bet 
nepavyko. O daugiau nebuvo girdėt. Tai tik viena žydė Chaja liko. Ji atvažiuodavo 
tarybiniais metais, kiaušinių nusiperka, vištų. Ji Vilniuj gyveno. 
Alicija Žukauskaitė: O kaip ji išliko? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Mes neklausėm. Ir pas mus užeidavo. Ir aš pasiskundžiau – 
bėra basanožkių (basučių). Aš jau į panas ėjau, man jau penkiolikti metai ėjo. Tai ji 
pažiūrėjo į mano koją, žiūriu, po dviejų savaičių atveža man basanožkes. 
Alicija Žukauskaitė: Tai čia jau po karo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. Nu, tada teta jai lašinukų, nors anksčiau žydai lašinių 
nevalgė. Tada jau viską valgė. Ji sakė, aš važiuosiu į Lenkiją, jos sesuo... Ne, jos sesuo 
Izraelyje. Sakė, aš važiuosiu į Izraelį. 
Alicija Žukauskaitė: Dar turiu tokį klausimą. Ar jūs girdėjote šūvius iš savinamų? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. 
Alicija Žukauskaitė: Kokie tie šūviai buvo? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, žinot, šūviai buvo pykšt, pykšt. Tokie šūviai buvo. 
Nelabai garsūs, nes vis dėlto atstumas. Gaila buvo žydų labai. Visi pažystami buvo. 
Prisimenu, gyveno dvi seserys, labai gražios. Merginos. Vienos buvo juodi plaukai. (...) 
Jos lakė nedidelę parduotuvėlę labai gražių medžiagų. Aš tokia pacankė buvau, eidavau 
visur per parduotuves pažiūrėt, kas ką parduoda. Jos (pardavinėjo) tik medžiagas. Ritimai 
tokie dideli. Tai vieną kartą užėjau, jos buvo dvi. O kitą kartą vienos nebuvo. Sakau, kur 
tavo sesuo? Jos lietuviškai kalbėjo. Sako, sesuo biškį susirgo. Žinau, vienos buvo dažyti 
plaukai, kaip dabar geltonai dažo. Gražios tokios, lieknos, aukštos žydelkaitės buvo. 
Alicija Žukauskaitė:Tai čia gal ta geltonplaukė ir buvo, kuri taip nelaimingai... 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, ne. Per sušaudymą mes apie jas nieko nežinojom, matėm 
tik kaimynę, kuri į kiemą įlėkė. /techninė pauzė/ 
 
Interviu tęsia Nathan Beyrak, klausimus ir atsakymus verčia vertėja Nijolė 
Mališauskienė. 
 
Nathan Beyrak: Ponia, aš supratau iš jūsų liudijimo, kad Žiežmarių moterys ir vaikai, 
žydai, buvo sušaudyti. 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. 
Nathan Beyrak: Ir aš taip pat supratau iš jūsų pasakojimo, kad Žiežmarių vyrai buvo 
išvežti kažkur kitur ir taip pat sušaudyti? 
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Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. Sušaudė. Čia netoli į Kaišiadorius važiuojant. 
Nathan Beyrak: Ir taip pat aš supratau iš jūsų pasakojimo, kad vėliau buvo lageris, 
kuriame buvo žydai, atvežti iš kažkur kitur, kurie buvo tame lageryje. 
Genovaitė Kuodzevičienė: Tai jie buvo kartu. Man neaišku, kaip ten buvo, bet jie buvo 
kartu visi. Gal į svečius buvo atvažiavę. Čia bendrai, atskirai jų nešaudė. 
Nathan Beyrak: Bet jūs sakėte, kad buvo žydai, kurie kelią statė. 
Genovaitė Kuodzevičienė: Tai statė tie patys. Bendras čia buvo. 
Nathan Beyrak: Tai jie buvo pirma sušaudyti, o paskui ėjo kelio statyti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, pirma statė, o paskiau šaudė. 
Nathan Beyrak: Jūs norit pasakyti, kad tie užsieniečiai žydai kartu buvo sušaudyti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jie buvo kartu su mūsų vyrais. Aš ir pasakojau, kad kartu. Bet 
kaip jie atsirado toj Lietuvoj? 
Nathan Beyrak: Bet tai buvo užsieniečiai? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Jie buvo tik keli, aš daugiau jų nepažinojau. Aš tik vieną žydę 
pažinojau ir tą žydą, kuris sakė, kad broliai Amerikoje. Tik aš tuos pažinojau. Tai nebent 
buvo į svečius pas kažką atvažiavę? Mes klausė, kaip tavo broliai Amerikoje, o tu čia iš 
Lenkijos Lietuvoje? Sako, aš turėjau reikalų. 
Nathan Beyrak: Tai jis buvo užsienietis? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, taip, jeigu iš Lenkijos, vis tiek ne Lietuvos. Aš klausimą 
užduosiu, ar Lenkijoj taip pat šaudė? Tai gal jie iš ten bėgo? Aš tik vieną žydę pažinojau 
ir tą žydą. Tai nebent jie turėjo čia pažystamų, ar jie iš ten bėgo, kai sužinojo, sunku 
pasakyt. 
Nathan Beyrak: O tikrieji Žiežmarių žydai, vyrai ir moterys, ar jie buvo sušaudyti karo 
pradžioje? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, tai vokiečių laikais. Pirmiau rusai užėjo, o paskiau 
vokiečiai. Nu, tai kada vokiečiai norėjo Maskvą užimti, o rusai juos nuvarė, tai čia ir 
vyko... 
Nathan Beyrak: Tai šaudymai vyko, kai rusai turėjo grįžti atgal į Maskvą? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Taip. Reiškia, rusų nebuvo. Vokiečiai kiek jie čia laiko buvo? 
Ar pusantrų metų, ar kiek? Neturiu supratimo, nes aš jauna buvau. 
Nathan Beyrak: O žydai buvo žudomi, šaudomi iškart, kai rusai buvo išvaryti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Ne, jie dar dirbo. Paskiau, po to. 
Nathan Beyrak: Ir moterys, kurios buvo sušaudytos, taip pat dirbo prie kelio statybos? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Nu, kas kiek galėjo dirbo, mes matydavom, kaip Žaslių gatve 
varo ten prie tų karjerų, jie ten kasė. Buvo tokios vagonetkos (vagonėliai), jie kasė tą 
žvyrą ir tiesė kelią. Ir moterys taip pat. Ar juos visus varė... Čia buvo virtuvė. Tai ten 
bulves skuto. Jas paskui paėmė į reicho darbą, kada vokiečiai važiavo, tai jos atsidūrė 
Amerikoj, tos jaunos tokios. 
Nathan Beyrak: Tai mes kalbam apie užsienietes? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Tai aš sakau, aš pažinojau tik vieną žydę moterį ir tą žydą, tai 
va, tik tiek. 
Nathan Beyrak: Bet vietinių jau nebebuvo, nes jūs papasakojot, kad vietiniai buvo 
sušaudyti? 
Genovaitė Kuodzevičienė: Bet tas žydelkas ir tuos vyrus atskirai nešaudė. Vieną kartą 
šaudė moteris, o kitą kartą šaudė vyrus. Atskirai. Tik tiek. Atskirai šaudymų nebuvo. 
Nathan Beyrak: Ačiū. 
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